KLASIK TURK SiiRINDE NAZIM SEKILLERINDEN
SOSYAL HAYATIN YANSIMALARI

Ziilktif KILIC”

OZET

Divan siirinin salt estetik ve haz cevresinden
oruli oldugunu soyleyip bu siirde baska baska anlam
haritalarinin c¢ikarilamayacagini sdylemek, Divan siirini
tam anlamamak demektir. Divan siirinin kaleme alindigi
nazim sekilleri dikkatli incelendiginde, bir o6vgu siiri
olarak o6ne cikan kaside nazim seklinde, yapilmis olan
herhangi bir haksizlik, adaletsizlik gibi bir konunun da
islenebildigi goérulecektir. Diger yandan daha cok ask
duygusunun lirik bir tarzda dile getirildigi gazel nazim
sekliyle de marjinallestirme, haksizlik gibi konularin
islendigi gortlecektir. Bu da, Divan siiri nazim
sekillerinin yerlesik, klasik olanin Otesine tasabildiginin
gostergesidir.

Anahtar Kelimeler: Gosterge, nazim, sekil, siir,
yansima.

REFLECTIONS OF THE SOCIAL LIFE FROM THE
VERSE FORMS IN CLASSICAL OTTOMAN POETRY

ABSTRACT

To say that Classical Ottoman Poetry consists of
only aesthetics and pleausure and different meaning
maps cannot be derived in this poetry means someone do
not understand the Classical Ottoman Poetry thoroughly.
When the vers forms by which Classical Ottoman Poetry
were written are examined carefully it will be seen that
subjects like inequity and injustice could be treated in
the gasida verse form which strikes as eulogy. Besides,
with the ghazel verse form in which generally the love of
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feeling was expressed in a lyric way, subjects like making
marginal and injustice were treated, too. It is a sign of
verse forms of the Classical Otoman Poetry are beyond
the settled and the classic understanding.

Key Words: Form, poetry, reflection, sign, verse.

1.Giris

Nazim sekilleri, dize ve uygin bir dizen icinde
birlesmesinden olgur. Nazim ttrt kavrami ise tirli nazgekillerinin
konu bakimindan adlandiriimalari sonucigato Nazim bigimleriyle
turler arasinda kesin bir §aaranmaz,su konu, ancaksu nazim
bicimiyle yazilabilir diye bir kayda rastlanmaz.riii konularin belirli
nazim bicimleriyle yazilmiolmasi, giderek bir gelenek glormus ve
buna c¢@unlukla uyulmysa da, Divansairleri, Klasik siirin nazim
sekillerinin klasik ve yerlgik konularinin dgina da ¢ikmy toplumun o
devirdeki siyasi, sosyal, ekonomik, ictimal yapasayna tutmglardir.

Edebiyatla toplum arasinda surekli bigdetokusun oldwgu,
kargilikl etkilesimin varligi sdylenebilir; fakat bu etkilerin, 6zel
durumlarda vurgulandi anlar vardir. Ve bu, belki de, bushiler
icinde bir tur yasalfi yani ahenkleri ve birbirini izleyen olaylar
dizisini kesfetme olangi verecektir.

Toplum bir tir dengeyi kurdiw, kendi dizenini buldiu
zaman, bu dizen, bir tir goreceli bir sadakatlangs alana yansir.
Yani sair kaside nazimgeklinin klasik évgu geleng icinde kalip
yazsa da bu gelepm disina tatigl, toplumu yansitacak huzmeler
yansittgl durumlar da olur. Aksi durumda, kriz dénemlerinde bu
doénemlerde toplum insana, toplumla veya insanirdisgyie uyumiu
bir imaj arttk sunamaz- edebiyat, bu dizengelibgkaldirir bu
dizensizlgin sebeplerini ve recetelerini §etmeye, kendisi ginda
yasamin gereklilikleriyle hayal dunyasinin kaynaklaarasindaki
evlilikten dgzan yeni bir imaj ortaya koymaya gatl

2. Elestirinin Kaleme Alindgl NazimSekilleri

Elestiriler Divan siirinin bitiin nazimsekilleriyle yazilmsg,
ancak nazimsekillerinden bazilarinin gerlerine gére daha c¢ok
kullanildigi goralmigtir. Cok kullanilma sirasina gére bu nazim
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Klasik Turk Siirinde Nazim Sekillerinden... 837

sekillerini ve bu nazingekilleriyle séylenmg bazi érnekleru sekilde
siralayabiliriz:

2. 1. Gazel

Elestirilerin gazel nazimgekliyle yapilmasi, her yizyilda
olmustur. Divan siirini emekleme devresinden kurtararak XVI.
ylzyilda ayaklari tzerinde durabilecek konuma getaye kadar
ugrasan ilk donemsairlerinde gazellerle eféri yaygindir. XV. ve
XVI. ylzyillarda da bu gelenek pek bozulmatm XVII. ylzyilda
Nabi ile birlikte bu nazimsekliyle elstiri yapma daha da
yayginlamistir. Gazellerde konu buatlinii olmadg icin elsstiriler,
bir gazelin bitininden ziyade, gazelin bir veyakdygr beytinde
olmustur.

Gulsitan-1 dehre geldik reng yok bl kalmami
Saye-endaz-1 kerem bir nahl-i dil-cO kalmami
(Nabf)

Hirka vi tac ile zahid kerem et sikleti ko
Ademe ciibbe vii destar keramet mi verir
Séyhilislam Yahyd)

Ne yanar kimse bana &tedilden 6zge
Ne acar kimse kapim bad-i1 sabadan gayri
(Fuzali§

Bas egmeziz edaniye dinya-y1 din icin
Allah’adir tevekkilimiztimadimiz
(Baki)’!

1G.353-1
2G.107-5

$G.273-5
4G.192-2
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Sor dil-i miskinimin derdin pegan zilfiine
Halini bilmez perganin pegan olmayan
Hed Pga)

Fakire zad yok araste-han-i1 ekabirden
Heman ¢inisi ¢cok bir meclis-i tasvirdir glya
(Sabitf

Sanma ey h’ace senden zer U sim isterler
"Yevme la-yenfau'da kalb-i selim isterler
(RO

Bagri basl gozi yah yildizi al¢ak olur
Her kisi disman olur ger eylese gavga garib
(Necatiy

Ey seh-i“adil senin tedarifin devrinde g

Bllbule hem-sohbet olmak hayf olur her

z& ile
(Abhi DA’y
Cihan-aré cihan icindedir arayi bilmezler
O mabhiler ki derya icredir deryayi bilmezler
(Hayalif°
°G.227-2
®G.135
G.417-1
8G.26-3
° G.290-1
10G.53-1
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Bu cihan beglerinin ehl-i kemale dayim
Kuru tahsinine vl et ihsanina yuf
(Usal!

2. 2. Kaside

Kaside nazimsekliyle yapilmg olan elgtirilerde Kkisisel
birtakim beklenti ve isteklerin yerine getiriimenraten kaynaklanan
elestirilerde  sairler, bu beklentilerini gizleyip toplum adina
konuwmuslardir. Toplumsal eldirilerin diginda fertleri konu edinen
hicivler, muhatabinin fiziki ve R0OhT bitiin yonlezisaldiran, onu her
seyiyle yerin dibine gecirmeyi amaclayan hicivler Kaside nazim
sekliyle yazilmsgtir. Yalniz elatirinin kisisel boyutu konumuz giinda
oldugu icin verecgimiz 6rnekler sosyal icerikli eéiriler olacaktir.

Basll basina kkileri hicvetmek icin yazilan kasideler de
vardir. Hiciv kasideleri, butiin bélimleri bulunamasideden ziyade,
dogrudan dgruya hicve bglayan, genellikle ta¢ beyti bulunmayan ve
beddua ile biten kasidelerdir. Medhin yerini hiaivnca, duanin yerini
beddua alir. Medhiyede memddha wakilan butiin vasiflar, hicivde
tersine cevrilmj, ceséretin yerini korkakhk, cOmegin yerini
pintilik, gdzelligin yerini c¢irkinlik almstir. Tum hiciv olmayan
kasidelerde hiciv ifade eden beyitler daha ¢cokdexsin dilek ve nesib
boliminde yer alngiir.

Yilanin zehrine degin ne kim var kudretin eydur
Ne resm-ile ki der tirydk deme kim yalan sdyler

(Ahmedfy

Bir begin hayrin bana vermek reva gérmez dahi
Her yetimin mali birléis ider kazI'l kuzat
(Ahmed-i D&’y

1G.57-6
12 K.35-29

BK.12-27
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Ekseri kadilarin r§vet tarikin tutmada
Hlrmet-iser*-i Resdl-1 miicteba eksilmede
(ROh

Zamane eylemez hirmet aman vermez dem-i firsat
Gerek deng-i dil-ris ol gereksah-i cihan-béan ol

(Bakiy

Réhat olmaz slzeni mak'adda da ma’'z{l-i cah
Gonca-I nak batar endamina enser gibi
(Sabitf

Necef'te bglamayam Hak hidmetine kemer
Gidip Firenk diyarina bdayam zinnar
(Fuzai}’

Riyazetinde riyasi olan ki bir zag
Su kim gida ile ten-perver ola bir hammal
(Yahya Bé&Y)

Gorurse ayb u halel setr (1 sed eder arif
Hased durur nola ger ta'n eder isdnal

(Seyhi)®

14K.32-20
B K114

16 k. 43-80
17K .6-38
18K 20-14
19 K.3-58
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Lik insan olana vech-i maget lazim
Hirka vl lokmaya muhtacdir erbab-1 Huda
(RONT}°

Name-ve olma iki yuzli gul ol defteri dur
Resm edinme iki dill§i manend-i kalem
(Hayali§*

'‘Anasirda beraberken bu mahldk
Kimi edna kimi a'la nedendir

(Hayjét

Hal-i dilden ba-haber kamil bulunmaz degmede
Cahil artup merd-i dana micmeléa eksilmede
(RONT®

Basini kes dilini dilsu kisinin kim ola
Zahiri dgru kalem gibi ici gri ¢t nal
Necatif*

Kaside nazimgeklinin tirleri olan tevhid ve na’tlarda da
sosyal bozukluklar, aksakliklar dillendirilgi toplumun kanayan
yaralarina dikkat ¢ekilmtir.

0K.17-14
21K.24-9

2K.17-16
2BK.32-23

24 K.16-34
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Nedir bu giim-rehi-i vadi-i tama’-kari
Nedir bu dgdaza-i pic¢ U tab-1 n&-asid
(Sabiff

Izzet bulan bu mgaleden bi-niyazdir
Nefs-i azizi su-yi taleb bed-sigal eder
(N&ilny°

Cerahat olmasdzida zahir olmaz kan
Tergssuh eylemez elbette sinmadan mina
(Fehitdadim)’

2. 3. Kit'a

Elestirilerde, gazel ve kasidelerden sonra en c¢ok kuika
nazimgeklidir. Elestiriler cogu zaman bir nikteye, bir mazmunagsba
olarak carpici ve etkili olma amacinigi@dklarindan iki beyitten
olusan ve bir mana bitintl bulunan kit'a nazirgekli tercih edilerek
de yapiimglardir. Akilda kalici olmasi ve kafiye bulma kolagyl da
baska bir tercih sebebidir. Kit'alarda mahlas kullamaldgi icin, saire
mahlasini saklayarak, at&isi yluzinden -6zellikle devlet ve devlet
ricalinin elsstirisinde- kendisine yonelebilecek hiicumlardanukona
imkani vermesini de bu sebeplere ekleyebiliriz.

Olmusuz bir hile-perdazin esir-i mekri kim

Sufre-i eflaktan nan-1 nicmu caldirir

Tise-i mekri havéle etse hék-i hileye

Misr ile Bazdad'darSatt ile Nil'i kaldirir

itse bad-1 mekr ile tahrik-i derya-yi fiten

Saskin 6rdek gibiseytani gétinden daldirir
(Nabfj®

B K(Na't).2-3
2 K(Na'1).1-39
27 Tevhid 1-11

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter 2009



Klasik Turk Siirinde Nazim Sekillerinden... 843

Bu glne dadi tuzu kalmadiSehba'nin
Emin-i memlehanun bi-nemegiindendir
Bu denli bar-1 giran oldgu bu memleketin
Himéar-zade fakirinekligindendir

(Nabij®

Eyleme came vi destar ile fahr ey hace

Bakmaz ol suretérif ki ola bi-mani

Arz edip maliki yad eyleme asl u nesebin

Dinlemez ol sdzdakil k'ola malayani
(RONI)°

Tas atdi car-tak-1 hammari yikti va'iz
Dahl etti nerdiibana bir hayli ¢iktl va'iz
Mecliste el 6perken zalim zaréfet etti
Dest-i latif-i yari bir pare siktl va&'iz

(Sabif}t
Her kimin var ise zatindgeraret kifri
Istil&hé&t-i ulim ile miselméan olmaz
Ger kara ta kizil kan ile rengin etsen
Talfa tagyir verip 18-i Bedahsan olmaz
Eylesen titiye tdim-i eda-yi kelimat
Nutku insan olur amma 6zu insan olmaz
Her uzun boylu seca‘at edebilmeZAda
Her gac kim boy atar serv-i hiraméan olmaz

ugrIn*

2 Kt.32
29 Kt.33

30Kt.16
S1kt.17
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Ey héace vaki oldisa kat'-I ta'allukat
Gam yemeniz hinerle ferid-i zaméanesiz
Bir iki gonca tzmek ile dest-i hadisat
Lazim deil ki bag-1 cihdndan usanasiz
Anlar feradgat uyhusuna vardi siz nice
Bezm-i beladgem miséaline yanasiz
Ayb etmek olmaz ah U enin ditize
Cun mihr Usefkat ile bugiin ata anasiz
Olman meldl bildgimiz rOzigar ise
Anca @ullar otsaya anca kivanasiz
qoatiy?

Neng U ari but edinmekten ise bin kerre
Ehl-i irfan arasinda usanip sinmak yeg
Yasli kerkesler ile kongup ugmaktan ise
Yavrusahinler icinde kana boyanmak yeg
Kefen olmaktan ise hace mi‘ezzin destéar

HaOblarsevkine meclisde oda yanmak yeg

Hayali)*

Bahil kilmasa cefrettigi direm sarfin

Nihal-i maksadi ser-sebz olup semer vermez

Elindeki guiheri bezl kilmasa mimsik

Seb-i gamina emel mijde-i seher vermez
(FuzQIfy

82 Kt.13
33 Kt.48

34 Kt.17
% Kt.14
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Kimi herze nifak u hercayi
San‘ati giybet U melahidir

(Nef9)

Sosyal elgtirilerin  konu edildgi kit'a o6rneklerini
inceledgimizde, beyit sayisi ikiden fazla olan kita (kwa
kebire) sayisinin daha ¢ok oflunu gdriyoruz. Bu tur kit'alarin
beyit sayisi, ¢gtli mecmdalarda farkli sayilarda olabilmektedir.
Bu durum bgenilen bir kitaya zamanla benzer kit’alarin ilave
edilmesinden dolayl meydana gelebilgicgibi, bazi beyitlerin
unutulmy olmasindan dolayl da meydana gelebilisa@daki
kit'anin beyit sayisinin farkl mecmaalarda fatydyit sayilarinin
olabileceini sdyleyenler de Vvaf.

Sekban-1 sefer-dide-i pejmurde-kiyafet
Kadilarin ardindaki ganina benzer
Hanendelerin sahte-i ndmas-1 vekari
Cinganeleringiipheli imanina benzer
Bahri ki bina eyledii cesme-i bi-ab
Pinti Hamid’in ettgi ihsanina benzer
Sehr @laninin yolda sefihane edasi
Serh@larin adab ile erkdnina benzer
Gormek dileyen méah-1 hilal-i Ramazani
Devletlilerin sofradaki nanina benzer
Kuttablarin mahfazasi eksgimdi
Kassablarin y@ica cizdanina benzer
Hemsehrilerin t& o kadar kesreti var kim
Nabi'nin evisimdi katir hanina benzer
Ogman-zade Taif)

36 Kt.1-23

87 Ahmet Talat Onay’'in nakline gére, Maarif Vekalgtizma mecmialarinin
birinde bu kit'a, 18 beyit ve kime ait olgu belli desil.
38
Kt.9
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2.3.1. Tarih

Bir nazimsekli degil de turt olan tarihler, genellikle kit'a
nazim bicimiyle yazilirlar. Belli bir tarihi belimek tzere yazilan
tarinlerle ara ara sosyal icerikli eligiler de yapilmgtir. Tarih
nazim tartyle elgirmek cok yaygin olmamasinagraen, tarih
nazim turdyle yapilan ef@rileri burada zikretmemizin sebebi,
tarihlerin genellikle kit'a nazim bicimiyle yazilgolmalaridir.

Mezra'- ‘isyana eknti gelip tohm-1 fesad
Bicti mahs(l-1 nedamet hergi kari bidrevi
(Sabiff

Sthne-i hifzI ger eylese batinda zuhdr
Mekr-i Seytandan olur reste kullb-1 ziihhad
(Seyh Galib{°

2. 4. Terkib-i bent

Bu nazim sekliyle yapilan elgiriler, belki de ROhi-i
Bagdadi'nin mghur “Terkib bend’inden dolayi ¢ok sanikrolabilir,
fakat incelemy oldugumuz Divanlar igerisinde, bu sayinin ¢ok
olmadgi goralmitar.

Bu “alem-i fanide ne mir G ne gedayiz
Aflalara dalaniriz pest ile pestiz
Ry
SOff ki safada gecinir malik-i dinar
Bir dirhemini alsan olur hatiri derhem
(RONTY

% Tr.21-13
401y 72-27
417h.1-1-6
427Th.1-3-5
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GoOr zahidi kim sahib-i #&d olayin der
Dun mektebe vardi bugiin Ustad olayin der
(RONT}?

Bin girye edersin seni ahir ayirirlar
Ferzend U zen U tantana-i sim U zerinden
(RN}

Vardim seheri faat icin mescide nagah

Gordum oturur halka olup bir nice gimrah

Girmis kimisi vahdete almiele tesbih

Her birsinin vird-i zebani ¢il i pencah

Dedim ne satarsiz ne alirsiz ne verirsiz

K’asla dilinizde ne nebf var ne hod Allah

Dedi biri kimsehrimizin hakim-i vakti
Hayr etmek icin halka gelir mescide her gah

Ihsani ya pencéh ya cildir fukaraya
Sabr eyle ki demdir gele ol mir-i felek-cah

Geldiklerini mescide bildim ne icindir
Yiiz dondurip andan dedim ey kavm olun agéh

$Th.1-4-1

4 Tb.1-8-1
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Sizden kim irg oldu ise Hakka yakindir
Zira ki dalalet yoludur gitgiiniz rah

Tahkik bu kim hepsiniz zerk u riyadir
Takliddesiz téatiniz ciimle hebadir
(RONTf

Diinyada denilerden edersin tdmaam
Ey ham-1 tamaniceye dek bu tamfia ham

Bir &demi ger ciibbe vl destér ile gorsen
Eylersin anin clibbe vii destarina ikram

Naksin cikarip eylemedin zatini riam
Baslarsin ana eylemege fakrifidgim

Cerrar deyi vermez olur Tanri selamin

Serminden eder etse sana habbece in'am

Sen er olasin hirkada namin ola dgrvi

Mulhid deyi yandirmga eyler seni ikdam

Yazik sana kim eyleyesin hirs u tdiaan

Bir clibbe icin kendinfalemlere bed-nam

Yok sende karfat goziin ag oldiu oldur

Rizkin ergir sana eger subh egém

4%7p.1-9.1-8
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Et lokmasi lazim mi toyurmaz mi seni nan
Zehr olsun o lokma k’ola pes-mande-i dinan
(RO

Ebnéa-y1 zamanin talebi ndm wéandur

Her biri tasavvurda fulan ibn-i fulandir

Guftara gelip sdyleseler cehl-i mirekkeb

Zuminca veli her biri bir kutb-1 zamandir

Erbab-1 hired zerre kadar frtekid olmaz
Ol murside kim mu tekid-i bi-haberandir

Taklid ile seccade-siin olmus oturmu
Tahkikde amma har-1 bi-kisistmandir
(RahTY’

SOff ki riya ile eder kendiyi mevsaf
Evkat-1serffi ola taklid ile masr(f
(RO

Minberde hatib ola vii mahfelde famrif
°Ar eylemeze oldiyguna cehlile madf
(RO

46Th.1-10.1-8
47Th.1-11.1-4
4Th.1-13-9
9 Th.1-14-1
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‘Alemde ki kamil ceke gam zevk ide cahil
Yerden goge dek yOf bana ger demeyem y(f
(RONTY’°

Zi-kiymet olunca nedelim céah u celali
Y0f ani satan d(na haridarina hem yaf
(RO}

“Arif ki ola midbir G nadan ola mukbil
ikbaline yuf‘alemin idbarina hem yuf
(RONTY

Dunya talebiyle kimisi halkin emekde
Kimi oturup zevkile dinyayi yemekde
(RONTS

A%an-I cihandan kerem umma ani sanma
Asar-1°ata ola ne p#da ne begde
(RONTY*

Mutbahlarina ac varan adem degenek yer
Derbéanlari var goz kapida el degenekde

Bir devrde geldik bu fenzleme biz kim
Asér-ikerem yok ne bgrde ne melekde

0Th.1-14-6
517b.1-15-3
52Th.1-15-6

53Th.1-15-9
54Th.1-16-2
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Agyar vefadan dem urur yar cefadan
Ademde vefa olmaya vii ola képekde

Evc-i felege basdi kadem céhile cahil
Erbab-1 kemalin yeri yok zirfelekde
(RONTY

2. 5. Terci-i bent

Bu nazim sekliyle yapiimg olan elatiriler de terkib-i
bentten cok farkl dgldir. Terkib-i bent veya terci-i bendin tamami
elestiri olabildigi gibi bir veya birkac bendi eftiriye ayriimis olabilir.
Bu bentlerin de tamami @& iclerinden birkagc beyti elgdiri
olabiliyor.

Gittin vefa-y1ahdi sidin bizi terk edip
Bildik zaméane dostiguna y@ imis beka
(Wed-i DA'TY®

Heb kahbenin mimessek idi cimle yaldizi
Ta'tir ederdi guil gibi canin dignau
(Sabify

Mansib sakiz gull dil-i pur-igmne ‘andelib
Ragbet edip de cam sakiz olmak degil garib
(Sabit)®

%5Th.1-16.2-6
56 T¢.1-3-2

5" T¢.1-5-3
58 T¢.1-7-1
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Cerr-i kelam eder deyi ihsanimi géren
Gecdi mukayyed olmadi redd-i selam ile
(Sabit)’

Dinle ey erbab-1 nfaa halk-I‘alem halini
Cenf ederse doymaya killi cihanin malini

(ROff)

Hile vii tezvire diizdi cimlesi%éfini

Birisi kilmaz mutabik filine akvalini

ROhif*

Sevket-i dinya-y1 dina dtiiler leyl G nehar
Kildilar bir k&se bal icin belay ihtiyar
(RONT?

Tac u hirkayla mizeyyen oluben her subiémn
tikad etsin deyi bana cefiihas u‘am
(RONTF?

°Ar ederler vermge dervi-i ‘uryana selam
°Arif olan bunlar ile nik U bed etmez kelam
(RON7§*

*Tc.1-8-2
80T1c.2-1-1

517c.2-1-4
627¢c.2-2-3
83Tc.2-3-2

84Tc.2-3-4
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Kadi vi mafti miderris der isen ey nik-nam
Meyl edip mal u menala rah-1 Hak urmaz kadem

Cubbe vi destar ile her biri badli-alem
DOn-himmettir kamusu zerrece yokdur kerem

Her biri garradlanip mal u menéala dem-be-dem
Hor-nima olup sanir kendiyahs-1 muhterem

Kimisi kilar nasihat halka kilip feth-i fem
Gergi bilir mdnii kendisi tutmaz ey dedem
(RONTY

Ger sorarsan halini ehl-i tarikin ey cevan
Adi kalmstir anin dahi cihéan icre heman

Toldu erkan-i tarikagimdi killt cahilan

Anda dahi kalmadi bir ehlSrfana mekan

Sozleri sahib-kemalin lehv U lefv oldu heméan

Tuttu cahil“alemi cehlile pir oldu cihan

Kiinc-i ‘uzlet tuttu ehl-i Hak olup halkdan nihan
“Arif isen ihtilatl sen de baet bi-giman
(RO

85Tc.2-5.1-4

56 Tc.2-6.1-4
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Mahbdb olmayana mahabbet ne fa'ide
Ger hisn olmasa kuru ziynet ne fa'ide
(RONTY

Durler dokerse yoluna biganeden sakin

Cehd eyle dama dineyesin daneden sakin
(RO

Didara ermek ise saféa ile niyetin

Alcak gonalli ol yirl &b-1 revan gibi

Baran-1 mihnet evvel anin biaa ygar
Sol kimse kim buyuklene kdh-1 giran gibi

adhya Bey)

Bu zu‘ma digti miinkirler ki himmet kalmangiasla
Ciha&nda merd-i ma'ndir-i savlet kalmany asla
GurdOh-1 evliyada zerre kudret kalmanasla
Sanirlar hée li'llah hic keramet kalmamasla
Budur sohbetleri kim Haydariyyet kalmayasla

Gecen piranin ervahinda kuvvet kalmaasla

Yetis ey seyf-i meslil-i tarikafir-i Yezdani
Erenler p§vasi Hazret-i Sultan-1 Divani
Segh Galib)°

57 Tc.3-3-2
%8 T¢.3-3-5
8 Tc.4-3.4-5
0Tc.3-4
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Maksadin bey' gira ribh u hasaret gde
Keremin beste-i sergtie-i illet dezile

Bi-garaz lutfun imid etme kabahagie

Musta'id kit y@isa lutfuna isti'dadim

Sana guclik mi var ggh-1 kerem-mu'tadim

Sefyh Galib}*

2. 6. Beyit

Divanlarda bir beyitten meydana gelen sgétéer coktur.
Elestiri beyitleri mifred (kafiyesiz beyit) veya matliafiyeli beyit)
seklinde olabilir. Matlaseklinde olanlar daha coktur. Yalngunu
unutmamaliyiz ki, kafiyeli olan beyitlere de “midie denildigi
olmaktadir.

MecmUQalarda ggunlukla sayfa kenarlarina yaziknolan
beyitler, gercekte &a bir manzimenin beyti olabilir. KHa giden
beyitlerin uygun zaman ve zeminlerde tekrarlanmaslara bir
middet sonra mistakil beyit hiviyeti kazandirabittedir.

Sakin hediyye-i ‘0d eylemen edeble talep
Zamane hacilarinda ne '0d var ne edep
(Sabit}

Muglime hal-i dil ile kati cok pend etti
Sdyleye soyleyeginda gotin tiy bitti
(Sabit)?
Ben ayrilali tapindan habibim oldulsa
Sahih im§ bu haber ki el-harisu mahrim
(AhdhBga)™

" T¢.14-10

2Mf.11
3 Mf.158
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Ne ganfazl-i ebed nefy-i beled oldunsa ey Baki
Cihanin mansib u cahi gliglir kimseye baki
(Bakif
S6zi bu vazin mahblb sevme badegnétme
Iki alemde agah olmayan na-dans gfime
Séyhulislam Yahyd}f

2. 7. Museddes ve Tesdis

Miseddes nazimekliyle yapiims elsstiriler daha ok
XVI. ylzyihn sonunda bgamis; XVII. ylzyll ve sonrasinda
yayginlaarak devam etrgiir. Miseddesler, gaunlukla bginci ve
altinci misralann her bendin sonunda tekrarlananitékerrir
miseddes”seklindedir. Cok carpici olan ve bendler arasindaki
mana birlgini saglayan bu beyit, yalniz gma ele alindiinda
beyt-i berceste denilebilecek 6zelliklere sahigitinen giizel bir
beytin Uzerine 4 misra eklemek suretiyle meydanérilge
miseddesler (tesdis) de vardir.

Erbé&b-1 zihdl merd-i Huda anladin gondl
Bedmesti cam-i feyze seza anladin gondil
Dinyayl mista'idd-i beka anladin gonul
Sehv eyledin savabi hata anladin gonal
Alemde adem olmagdin bilmedin dahi
Alem bu alem olmadan bilmedin dahi
(N&iI)"’
Tedbirini terk eyle takdir Hudanindir
Sen yoksun o benlikler hep vehm U giimanindir
Birden bire bul gki bu tuhfe bulanindir
Devran olali devran erbab-1 safanindir
Asikda keder n'eyler gam halk-1 cihanindir

S Mt.23
6 Mf.44
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Koyma kadehi elden s6z pir-i muganindir
(Seyh Galiby®

Has(d sdret-i ahvalime nazer kilmaz
Cefa kilar men-i bi-careye hazer kilmaz
Sanir ki néle vl zarim ana eser kilmaz
Ani murQr ile alemde der-be-der kilmaz
Zamane i¢cre mucerrebdir intikAm-i zaméan
Hemge yalylya yaly1 verir yamana yaman
(Fuzali¥’

2. 8. Muhammes ve Tahmis

Muhammes nazimgeklinde yapilny elsstirilere daha cok
XVII.  yuzylldan sonra kadasiyoruz. Daha onceki ylUzyillarda
yazilmg olan muhammeslerde el olarak vasiflandirilabilecek
bendler, elbette bulunabilir. Bizim kastgtmiz, sosyal konularda
yazilmg olan muhammeslerdir.

Muhammesseklinde yazilmy elsstiriler, besinci misral her
beytin sonunda tekrar edilen mitekerrir muhammes \eer bendin
besinci misral ilk bend ile kafiyeli olan mizdevic narmes
seklindedir.

Tahmisin sdzlik anlami “geeme, beli duruma getirme”dir.
Bir gazelin beyitlerinin Ustliine ayni dl¢l ve uyalitger dize ekleyerek
yazilmg muhammese denir.

Incelemj oldusumuz eserlerde gecen muhammesler,
musammat genel Bagl altinda ve yine musammat diye gectikleri
icin, biz de Divanlarda adlandirnfgl sekilde muhammesleri
musammat diye zikrediyoruz.

® Msd.5-1
7 Msd.2-5
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Bakma ni’'um ile gérinen kar-haneye

Aldanma murg-1 hane gibi dam u daneye

Her lahza tir-i himmet isimez nkaneye

Ta’'n etmeseyh-isehre imam-i1 yeganeye

Gordin zemane uymadi sen uy zeméaneye
(Yahya B&Y)

T&at-i Hak manis-i bezm-i bekadiakibet
Sihhat-i cAn u beden senden cuid&dkrbet
Bad-I sarsardir fen@lem hebadifakibet

Ko bu‘ays u isreti clinkim fenadifakibet
Yar-i baki ister isen olmaya‘t gibi
(Baki§*

2. 9. Murabba ve Terbi
XV. ve XVI. ylzylllarda murabbayla efri nispeten

gorulse de sonraki ylzyillarda murabba ve terb@lstiri yapmanin
pek tercih edilmedgini gordik.

Bir gazelin beyitleri tGzerine iki dize ilavesingtiéedenir.

Kimseye etmez vefa bilirsin eyyam-1 dii-reng
Bi-vefa dunya icin lutf eyle kargatme ceng
Her gac dibinde saldi sayeler nat'i-peleng
Ba&a gel kim tarf-1 gtdenhObdur merglbdur
(Necatfyf

80 Mm.19-1
81 Mm.4-3

82 Mu.1-4
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2.10. Tuyg

Incelemj oldusumuz Divanlar icerisinde Nesimi sthda
tuyug yazansaire rastlamadik.

Akreb oldu alemin halki vii mar
Fitne yayildi ala kavrgis-seréar
Kanda var bir ari batin gou yar
Kani insaf G murivvet kimde var

(Nesimiy?

Kandadir yar et gonul yar isteme
Yar anin adi durur var isteme
Bi-vefa dinyada didar isteme
Cun vefa yoktur vefa-dar isteme
gmif*

2. 11. Mistezad

Mistezad nazimsekliyle yapilms elestiri cok azdir.
Incelemi oldusumuz Divanlar icerisinde sosyal gignin konu
edildigi 6rneklere, Ahmed-i D&M veSeyh Galib Divanlarinda
rastladik.

Saki kadehi Vize sun ice hatibe
td germ ola meclis
Ger mest edesin kaziyifeyh-i zamani
ki ede imami
(Ahmed-i D&?)

8 Ty.84

84Ty.280
8 Mz.2-7
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fhlasi koyup zerk eden ol sifi-yi zerrak
kim bal U perikyo
Tav(s ola ger komayalar ucgzani
heyhéat reva mi
(Ahmed-i'D&

Y& Hak dedi Mansar hemin menzilin aldi
bia gdse saldi

Da'vi-i Ene’l-Hak’'ta keméanlar yasaniptir
gavga uzaniptir

Seyh Galib§’

2. 12. Mesnevi

Mesnevi nazimgekliyle yapilan elgtiriler, sdyleme kolayfi
sebebiyle, sosyal aferilerde tercih edilen nazingekillerindendir.
Sehrengiz, tarifat-ndme, hdbén-ndme, hamam-name,-n&ae,
zenan-name, hirre-ndme, har-name, berber-name-ndend, narh-
name, nigar-name, vasiyyet-name gibi isimlerle amnikserler ve
Mihnet-kegsdn, Hayriyye, Lutfiyye, gibi 6zel isimlerle anilagserler
icerisinde sosyal eféiri olarak niteleyebilecgimiz beyitler veya
bolimler bulunmaktadir. Yalniz yapgnoldusumuz bu cakmada
mistakil mesnevileri incelemegimiz icin 6rneklerimiz, Divanlar
icerisinde yer alan mesnevi nazigekli kullanilarak yazilan
manzumelerden ibarettir.

Bilen ol haleti Divanelerdir
Edenler guft-t-ga bi-ganelerdir
Selyh Galib§®

86 Mz.2-8
87 G(Mz).74-8
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Cu olmy dostluk digmenlik olmaz
Bu er meydanidir har-zenlik olmaz
Seyh Galiby®

2.13. Mu'amma

Isme delalet eden bilmece anlamina gelen mu‘amma
ornesine sadece Nabi Divani’nda rastladik.

Gerci pa-mal-fitab olur gonulstizg géren
Merdume-i“ariftir ani gérdtigtinde dil veren

(&b

3. Sonug

Sosyal elgtiriler, hemen hemen bitiin nazgekilleriyle de
yapiimg; ancak genele bakiginda en cok gazel nazigeklinin
kullanildigi  géralmigtir. Kaside nazimsekliyle yapilan sosyal
elestiriler, XVII. yuzyllda artg gosterir. Bunlar medhiyenin kai
olan elatirilerdir. Bazen zamanin koétigiinden bahseden giler
yapilmakta, akabinde devlet ricalinin ihmal edipbar etmedii
kimselerin durumu sorgulanmaktadir.
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